
专业图纸有英语看不匾？OK, check this~

机械、 模具图纸英语翻译

ALL WELDS CONTINUOUS UNLESS OTHERWISE STATED 

未注焊缝均为连续焊

ALL WELDS 3mm FILLET UNLESS OTHERWISE STATED 

未注焊角高3mm.

ALL UNSPECIFIED RADI - R3 

未注圆角R3

REMOVE ALL BURRS AND SHARP EDGES 

棱角倒钝

CHANNEL槽钢

RSA 708角钢70X70X8

M30Xl.5 pitch M30Xl.5的锥螺纹

Tackweld点焊

OD 1/4" outside dimension 1/4"的缩写外径直1/4"

75 CRS尺寸为75材质为冷轧钢板

410 OPENING REF 410开口参考尺寸

40 REF尺寸为40,参考值
http://mp.weixin.qq.com/s/WTZnvnQghKsne-C EP1 L YAg 1/7 











2017/2/14 图纸有英语看不懂？不怕！史上最全翻译都在这里了

USE 5"/16 RAISED HAIRLINE LET-TERS MARKING ON ONE SIDE OF BODY用突起高为5"/16

的细实线字母在本体一侧打标记

关千铸锻件的技术要求 J

例1.FORGING MUST BE ANNEALED TO BE BELOW 203 BRINELL HARDNESS 锻件必须退火

处理，布氏硬度<203

例2.NORMALIZE TO 163-207BHNMUST BE FREE OF SCALE & RUST锻件正火处理，布氏硬度

163-207, 锻件表面不得有氧化皮和锈蚀

例3.FORGING TO BE SHOT OR SAND BLASTED锻件需经喷丸或喷砂处理

例4.UNLESS OTHERWISE SPECIFIED DRAFT ANGLES 7° 未注明 锻造拔模斜度7°

例5.CAST TO BE FREE OF EXCESSIVE FLASH铸件不得有过多的毛边

例6.DRAFT ANGLE 2° UNLESS OTHER-WISE SPECIFIED未注明铸造拔模斜度20

总之，看英文机械工程图纸并不是高不可攀，只要坚持常看，熟记部分单词即可。
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